EERMA 4+N CITYMAX

CITYMAX

PROLONGADOR DE LLAMADA - CALL EXTENDER - PROLONGATEUR D'APPEL - ZUSATZLAUTSPRECHER - PROLONGADOR DE CHAMADA g
q
@ El prolongador se utiliza para poder escuchar el sonido de llamada en otro lugar de la a B T
vivienda alejado del Monitor/Teléfono, por ejemplo en el jardin. N
Ct
@ The extender is used to be able to hear the call tone in a different part of the house 5
from where the Monitor/Telephone is installed, for example in the garden. @ 3
@ Le prolongateur d'appel est utilisé dans le but d’entendre la sonnerie dans les endroits du H
logement autres que celui ou est installé le moniteur/poste, dans le jardin par exemple. 5
o
© Der Zusatzlautsprecher wird verwendet, um das Klingelzeichen in anderen Raumen 3
horen zu kénnen, an denen der Monitor/Telefonen nicht montiert ist, z.B. im Garten.
L. Ref. 2040 Dimensiones - Dimensions - 4
@ O prolongador utiliza-se para poder escutar o som da chamada em outro lugar da Massangaben - Dimensdes: 75x75x25 mm
vivenda longe do Monitor/Telefone, por exemplo no jardim. Peso - Weight - Poids - Gewicht: 54 grs.
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Otros modelos - Others types - Autres modeles - Andere Modelle - Otros

MODELO / TYPE / MODELE [j C:I [[] I
AUTA TF92 ( Electronic. ) 10 3 4 7 12
s FERMAX Citymax Universal 1 2 3 6 4
@ K ; A FERMAX Ref. 2044, 20440, 21100 1 2 3 6 4
g CT| FRINGE 2 3 1 6 4 l
¢
L + GOLMAR C2 5 3 10 0
= Eh‘? TEGUI HORIZON ( Electronic. ) 3 4 2 5 1 J— I
v
% " NOTA: Consultar conexién de otros modelos Fermax en www.fermax.com / NOTE: Check the connection of other Fermax models at

www.fermax.com / REMARQUE : voir le raccordement d'autres modéles Fermax sur www.fermax.com / HINWEIS: Anschluss anderer
Fermax-Modelle konsultieren unter www.fermax.com / NOTA: Consultar a ligagéo de outros modelos Fermax em www.fermax.com.
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